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Sokanden yrkar att forstainstansratten skall

— ogiltigforklara forsta overklagandenimndens beslut av
den 27 maj 2002 i drende R 830/2001-1,

— dterforvisa drendet till forsta overklagandendmnden, och

— forplikta vardera parten att svara for sin rittegdngs-

kostnad.

Grunder och huvudargument

Bolag som ansokt om
gemenskapsvarumirke:

Berort gemenskapsvaru-
marke:

Innehavare av ritten till
varumirke eller kinne-
tecken som i invind-
ningsforfarandet pastatts
utgora hinder for regi-
strering:

Varumirke eller kinne-
tecken som i invind-
ningsforfarandet pastatts
utgora hinder forregi-
strering:

Invindningsenhetens
beslut:

Overklagandendmn-
dens beslut:

Grunder:

Scala Inc., USA

Ordmirket SCALA for "dator-
mjukvara” i klass 9

Sokanden

Den danska varumirkesregistre-
ringen nr VR 1300 1989 SCALA
(ordmirke), som registrerades den
17 mars 1989, och den tyska
varumirkesregistreringen

nr 2059843 SCALA (ordmairke),
som registrerades den 15 mars
1994. Dessa tvd marken har regi-
strerats for en rad varor i klasser-
na 9 och 16. Sokandens invind-
ning grundades pd en del av de
varor for vilket det dldre varumar-
ket var registerat, sdrskilt "rakne-
program lagrade pa databarare”
och  “databehandlingsprogram
lagrade péd databdrare” i klass 9,
och riktades mot alla varor som
angavs i Scala Inc:s ans6kan

Avslag pd invindningen

Avslag pa overklagandet

— De dokument som sokanden
ingav till Invindningsenhe-
ten Overensstimde med
regel 16.2 i forordning (EG)
nr 2868/95 om genomfor-
ande av radets forordning
(EG) nr 40/94 om gemen-
skapsvarumarken

— Registreringen av Scala Inc:s
gemenskapsvarumarke stri-
der mot artikel 8.1 i radets
forordning (EG) nr 40/94 ef-
tersom sokanden ar inneha-
vare av tva dldre varumirken
som 4r registrerade for varor
som dr identiska eller av lik-
nande slag.

Talan mot Europeiska gemenskapernas kommission vickt
den 8 augusti 2002 av Luigi Marcuccio

(M3l T-236/02)
(2002/C 233/60)

(Rattegangssprak: italienska)

Luigi Marcuccio har den 8 augusti 2002 vickt talan vid
Europeiska gemenskapernas forstainstansritt mot Europeiska
gemenskapernas kommission. Sokanden foretrads av advoka-
ten tillika professorn Luciano Garofalo.

Sokanden yrkar att forstainstansritten skall

— ogiltigforklara beslutet om dndring av "Taffectation de
lemploi A 7/A 6 et de son titulaire M. Luigi Marcuccio
(n. personnel 048092), fonctionnaire de grade A 7”
fran generaldirektoratet for utveckling, kommissionens
delegation i Luanda (Angola) till generaldirektoratet for
utveckling i Bryssel. Beslutet fattades av Koos Richelle,
generaldirektor for direktoratet for utveckling, den
18 mars 2002 och

—  forplikta svaranden att

— utge skadestdnd for moraliskt, existentiellt, biolo-
giskt, fysiskt, psykiskt och materiellt lidande som
fororsakats sokanden genom det beslut som foreva-
rande talan avser med 100 000 (hundratusen) euro
eller med det storre eller mindre belopp som forsta-
instansratten finner skaligt,

— Dbetala alla de lonemissiga ersittningar som har
samband med Luigi Marcuccios tjanst i Angola frin
och med dagen da omplaceringen dgde rum (den
1 april 2002) jamte ranta om 10 procent per ar och
med arlig kapitalisering samt

—  ersitta rattegdngskostnaderna.
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Grunder och huvudargument

Sokanden i férevarande mal ifragasitter beslutet att omplacera
honom fran kommissionens delegation i Luanda till generaldi-
rektoratet for utveckling i Bryssel. Detta beslut har samband
med ett sjukdomstillstind som har sin grund i omstindigheter
av personlig art som han upplevde i den ovannimnda
delegationen i Luanda.

Till stod for sin talan dberopar sokanden foljande:

— asidosdttande av motiveringsskyldigheten, dd enbart en
hinvisning till vad som ligger i tjanstens intresse inte kan
anses vara tillfredsstdllande i detta hanseende,

— asidosittande av principen om god forvaltningssed samt
av utredningsskyldigheten,

—  kringgdende av principen att den berorde skall horas, da
det ifragasatta beslutet har fattats utan ndgon tidigare
information till den berérde tjianstemannen samt

— att det i malet aktuella beslutet foreter flera betecknande
maktmissbruksfaktorer, eftersom det av omstindigheter-
na i malet sammantagna klart framgér att det syfte som
faktiskt efterstravats inte dr enbart organisatoriskt, utan
att syftet 4r att ta sokanden bort frdn Angola och de
uppgifter som han hade dar.

Talan mot Europeiska gemenskapernas kommission vickt
den 8 augusti 2002 av Technischen Glaswerke Ilmenau
GmbH

(M3l T-237/02)
(2002/C 233/61)

(Rattegdngssprak: tyska)

Technischen Glaswerke llmenau GmbH, Ilmenau (Tyskland),
har den 8 augusti 2002 vickt talan vid Europeiska gemenska-
pernas forstainstansratt mot Europeiska gemenskapernas kom-
mission. Sokanden féretriads av advokaterna G. Schohe och
Ch. Arhold, i egenskap av ombud, med delgivningsadress i
Luxemburg.

Sokanden yrkar att forstainstansritten skall

— ogiltigforklara kommissionens beslut av den 28 maj
2002 angdende sokandens begiran att fi tillging till
handlingarna — D(2002)330168 —, med undantag for den
del i vilken tillgdngen till handlingarna i omedelbart
sammanhang med forfarandet angdende statligt stod
betriffande Schott avslds,

— forplikta svaranden att ersitta rattegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Sokanden, som dr producent av specialglas, begirde den
15 april 2002 att fa tillgdng till handlingar betriffande olika
stodforfaranden i enlighet med artikel 6.1 i Europaparlamen-
tets och radets forordning (EG) nr 1049/2001 (1). Tvd av
forfaranden berdrde sokanden i egenskap av presumtiv stod-
mottagare. De andra forfarandena berérde en av sokandens
konkurrenter pd marknaden for specialglas, Schott Glass.
Genom denna ansokan vicker sokanden talan mot kommissio-
nens beslut av den 28 maj 2002, i den méin kommissionen
avslog sokandens begiran att fa tillgang till handlingar betriff-
ande stodforfaranden som ror sokanden, och som ror Schott
Glass och som redan avslutats.

Sokanden gor gillande att avslagsbeslutet utgor ett uppenbart
dsidosdttande av artikel 2.1 och 2.4 i forordning (EG) nr 1049/
2001. Sokanden har haft ratt att fa tillgang till handlingarna,
och denna ritt dr inte begrinsad i enlighet med artikel 4 i
forordningen. Kommissionen har i synnerhet inte hinvisat till
nagot konkret intrang i de i artikel 4.2 i férordningen angivna
skyddsgrunderna.

Vidare gor sokanden gillande att kommissionen pé felaktiga
grunder stott sig pd undantaget for skydd for syftet med
inspektioner, utredningar och revisioner. Med hinvisning till
artikel 4.7 i forordningen anser s6kanden att den atminstone
har ritt att fa tillgdng till handlingarna i det redan avslutade
provningsforfarandet. Dessutom mdste det ha varit mojligt for
kommissionen att ge sokanden tillgdng till akten med undantag
for de uppgifter om affirshemligheter som finns diri, och
bevilja sokanden ritten att ta del av delar av akten i enlighet
med artikel 4.6 i férordningen.

Slutligen gors det gillande att kommissionen asidosatte sin
motiveringsskyldighet enligt artikel 253 EG, genom att enbart
ange en icke specificerad standardmotivering.

() Europaparlamentets och ridets férordning (EG) nr 1049/2001 av
den 30 maj 2001 om allminhetens tillging till Europaparlamen-
tets, radets och kommissionens handlingar (EGT L 145, s. 43).

Talan mot Europeiska gemenskapernas kommission vickt
den 9 augusti 2002 av José Barbosa Gongalves

(M3l T-238/02)
(2002/C 233/62)
(Rattegangssprak: portugisiska)

José Barbosa Gongalves har den 9 augusti 2002 vickt talan vid
Europeiska gemenskapernas forstainstansritt mot Europeiska



